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Stoccaggio e trasporto
Storage & transport

Lager- u. Transportgerate
Stockage & transport
Almacenamiento y trasporte
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Realizzati in polipropilene, stampati unipezzo a doppio spessore.
Resistenti agli urti ed alte temperature, agenti chimici e residui
alimentari. Concepiti per assicurare una protezione ottimale a
bicchieri e stoviglie, il loro design permette inoltre una perfetta
circolazione dell'acqua di lavaggio ed una rapida e perfetta
asciugatura. Facili e veloci da impilare. Leggeri e maneggevoli
tutti i cestelli di base sono dotati di maniglie integrali su tutti i lati.
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Molded in one-piece with double-wall construction made of
polypropylene. Resistant to shock, high temperatures and chemicals.
Designed to give optimum protection to glass and chinaware as well
as to maximise water circulation and drying in professional
dishwasher. Easy and quickly stackable without tools or screws. Base
racks have comfortable hand grips on all four sides facilitating
handling.



STOCCAGGIO E TRASPORTO STORAGE & TRANSPORT

Cestello 9 bicchieri
9-Compartment base
Grundkorb fir 9 Glaser
Panier de base 9 verres
Rack 9 compartimentos

art. dim. mm. h.

14001-09  500x500 103

Scomparti/Compartments 151x151x88
g max 151 mm.

Estensore per cestello 9 bicchieri
9-Compartment extender

Aufsatz zum Grundkorb fiir 9 Glaser
Réhausse pour panier de base 9 verres
Suplemento rack 9 compartimentos

14003-09  500x500 45

Scomparti/Compartments 151x151x42
@ max 151 mm.

Cestello 16 bicchieri
16-Compartment base
Grundkorb fir 16 Glaser
Panier de base 16 verres
Rack 16 compartimentos

14001-16  500x500 103

Scomparti/Compartments 112x112x88
g max 112 mm.

Estensore per cestello 16 bicchieri
16-Compartment extender

Aufsatz zum Grundkorb fiir 16 Glaser
Réhausse pour panier de base 16 verres
Suplemento rack 16 compartimentos

Cestello 25 bicchieri
25-Compartment base
Grundkorb fiir 25 Glaser
Panier de base 25 verres
Rack 25 compartimentos

Estensore per cestello 25 bicchieri
25-Compartment extender

Aufsatz zum Grundkorb flir 25 Glaser
Réhausse pour panier de base 25 verres
Suplemento rack 25 compartimentos

art. dim. mm. h.

14003-16 500x500 45
Scomparti/Compartments 112x112x42
g max 112 mm.

art. dim. mm. h.

14001-25 500x500 103

Scomparti/Compartments 88x88x88
@ max 88 mm.

14003-25 500x500 45
Scomparti/Compartments 88x88x42
@ max 88 mm.

Cestello 36 bicchieri
36-Compartment base
Grundkorb fiir 36 Glaser
Panier de base 36 verres
Rack 36 compartimentos

art. dim. mm. h.
14001-36 500x500 103

Scomparti/Compartments 73x73x88
g max 73 mm.

Estensore per cestello 36 bicchieri
36-Compartment extender

Aufsatz zum Grundkorb fiir 36 Glaser
Réhausse pour panier de base 36 verres
Suplemento rack 36 compartimentos

art. dim. mm. h.

14003-36  500x500 45

Scomparti/Compartments 73x73x42
@ max 73 mm.

Cestello 49 bicchieri
49-Compartment base
Grundkorb fiir 49 Glaser
Panier de base 49 verres
Rack 49 compartimentos

art. dim. mm. h.
14001-49  500x500 103

Scomparti/Compartments 62x62x88
g max 62 mm.
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STOCCAGGIO E TRASPORTO STORAGE & TRANSPORT

Estensore per cestello 49 bicchieri
49-Compartment extender

Aufsatz zum Grundkorb fir 49 Glaser
Réhausse pour panier de base 49 verres
Suplemento rack 49 compartimentos

Estensore aperto

Open extender

Universalrand ohne Einteilung
Réhausse sans cloisons
Suplemento abierto

Coperchio per cestelli
Rack cover

Deckel fiir Korbe
Couvercle a panier
Tapa para racks

art. dim. mm. h.
14003-49 500x500 45

Scomparti/Compartments 62x62x42
g max 62 mm.

14004-00 500x500 42

14011-00 505x505 25

Cestello universale
Open rack
Universal-Korb
Panier universel
Rack universal

Cestello per posate
Cutlery rack
Besteckkorb

Panier a couverts
Rack para cubiertos

Cestello per piatti e vassoi

Plates & trays rack

Tablett- u. Tellerkorb mit Fingern
Panier a plateaux et assiettes
Rack para bandejas y platos

14010-00 500x500 103

art. dim. mm. h.
14006-00 500x500 103

art. dim. mm. h.
14008-00 505x505 103
Per 18 piatti piani oppure 9 vassoi max.

460 mm. - For 18 flat plates or 9 trays
max. 460 mm.

Cestello per vassoi, aperto
Tray rack, open

Tablettkorb mit Fingern, offen
Panier a plateaux, ouvert
Rack abierto para bandejas

art. dim. mm. h.
14007-00 500x500 103

Per vassoi oltre 460 mm. Cap. 9 pezzi.
For trays over 460 mm. Capacity 9 pieces.
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Etichette di identificazione

Clip tags

Markierungsklipp

Clips

Etiquetas

art. dim.mm. pz./pcs col.
14013-01 80x40 10 @)
14013-02 80x40 10
14013-03 80x40 10 [ ]
14013-04 80x40 10 [ ]
14013-05 80x40 10 [ J
14013-06 80x40 10 (]

Cestello per posate 8 scomparti
Cutlery holder 8 compartments
Besteckkorb, 8 Unterteilungen
Panier a couverts 8 compartiments
Cesta para cubiertos

art. dim. mm. h.

14015-08  426x206 150

Per 200/250 posate.
For 200/250 pcs cutlery.



STOCCAGGIO E TRASPORTO STORAGE & TRANSPORT

Carrello con maniglione
Dolly with handle
Transportwagen mit Griff
Chariot avec poignée
Carretilla con manillar

Carrello senza maniglione
Dolly without handle
Transportwagen ohne Griff
Chariot sans poignée
Carretilla sin manillar

Carrello con maniglione, inox
Dolly with handle, s/s
Transportwagen mit Griff, E. R.
Chariot avec poignée, inox
Carretilla con manillar, inox

44023-00 54x54 76 10
Base in PP. - Polypropylene base.

44024-00 54x54 8,5
Base in PP. - Polypropylene base.

art. dim.cm.  carico/load
44025-50 55x55x9 kg 60

Manico estraibile, tappo di scarico.
Removable handle, with drip and drain plug.

T S

Copertura protettiva
Dust cover
Schutzhiille

Housse de protection
Cuberta protectiva

Porta posate, polietilene

Cutlery box, polyethylene
Besteckbehalter, Polyathylene
Ramasse-couverts, polyéthyléne
Contenedor para cubiertos, PE

Coperchio per porta posate, PP
Cutlery box lid, PP

Deckel fiir Besteckbehalter, PP
Couvercle pour ramasse-couverts, PP
Tapa para contenedor cubiertos, PP

44009-00 55x55 122

42585-04  GN1/1 10

m
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art dim. cm h.
42585-00  32,5x53 2
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Recipiente, polipropilene
Multipurpose box, polyprophylene
Behalter, Polyprophylen
Conteneur multiservice, PP
Contenedor, PP

Cestello porta posate, inox

Cutlery holder, s/s
Besteckbehalter, Edelstahl Rostfrei
Récipient a couverts, inox
Contenedor para cubiertos, inox

Cestello porta posate, polietilene
Cutlery holder, polyethylene
Besteckbehalter, Polidthylene
Récipient a couverts, poliéthyléne
Contenedor para cubiertos, PE

42585-06 54x33 13

42586-10 10 14

42586-09 95 135
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Porta posate, inox

Cutlery dispenser, s/s
Besteckbehalter, Edelstahl Rostfrei
Récipient a couverts, inox
Contenedor para cubiertos, inox

Carrello portapiatti, PE

Dish dolly, PE
Teller-Transportwagen, PE

Chariot de stockage d’assiettes, PE
Carro porta platos, PE

STOCCAGGIO E TRASPORTO STORAGE & TRANSPORT

Carrello portapiatti regolabile, PE
Adjustable dish dolly, PE
Teller-Transportwagen, einstellbar, PE
Chariot de stockage d’assiettes réglable, PE
Carro porta platos adjustables, PE

art. dim. cm. h.
42587-04 26x30 20

art. dim.cm. h. g piatti/plates
49303-05  75x60 80 18-21
49303-06  75x60 80 21-24
49303-07 80x70 80 24-29
49303-08  80x70 80 29-32

49304-06 110x71 80
Ogni carrello e fornito con copertura
vinilica e 6 divisori. - Each cart is delivered
with dust cover and é dividers.

Recipiente, PP
Multipurpose box, PP
Behalter, PP

Conteneur multiservice, PP
Contenedor, PP

Scolapiatti a muro, inox

Wall draining rack, s/s
Wand-Trockengestell, Edelstahl Rostfei
Egouttoir au mur, inox

Escurridor mural de platos, inox

Porta piatti in filo metallo/rilsan
Wire dish rack

Tellergestell

Porte-assiettes

Porta platos

44031-04 52x39 12,7
44031-05 52x39 17,7

art. dim. cm. carico/load
44029-00 87x30x20 kg 70

art @ cm. h.
44047-17 17 30
44047-19 19 30
44047-22 22 30
44047-25 25 30
44047-28 28 30

Carrello portapiatti, inox
Dish dolly, stainless steel
Teller-Transportwagen, E. R.
Chariot porte-assiettes, inox
Carro porta platos, inox

44027-00 92x62 96

Struttura saldata e rinforzata, 4 ruote
pivottanti, 2 con freno. Portata max. 250
kg. - Welded s/s, reinforced structure, 4 swi-
vel casters, 2 with brakes. Max. load 250 kg.
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Griglia per carrello portapiatti
Dish dolly grid
Teller-Transportwagen-Gitter
Grille pour chariot porte-assiettes
Reja para carro

44027-AA

Vassoio isotermico, PP
Isothermic tray, PP
Thermo-Tablett, PP
Plateau isotherme, PP
Bandeja isotérmica, PP

44871-00 57x37 11

Stoviglie escluse, vedi pagina seguente.
Dishes not icluded, see next page.

In polipropilene bordi rotondi ed angoli a norma, senza spigoli. Interno isolante in poliuretano. Puo accogliere
stoviglie in porcellana o in PC. Coperchio e vassoio sono tra loro impilabili. Incavo laterale per linserimento di una
etichetta. - In polypropylene with rounded edges smooth form and non sharp corners with insulating polyurethane
interior. Both polycarbonate and chinaware may be used with the tray. Both bases and covers are stakable. A card holder
can be fixed to the side of the tray to indicate the username and their diet.
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Porta scheda

Card holder
Tablett-Etikettenhalter
Porte-carte
Portatarjetas

SCUOLE/SCHOOLS - 0SPEDALI/HOSPITALS - RESIDENCE - CATERING
Vasellame in policarbonato. Riduce considerevolmente il peso, e impilabile e infrangibile. Sopporta temperature tra i -30°C ed i +120°C. Adatto a lavastoviglie
e microonde. - Polycarbonate holloware considetrably reduces weight, is unbreakable and stackable. Can withstand temperatures between -30°C and +120°C.

Dishwasher and microwave safe.

Piatto piano, PC
Flat plate
Teller, flach
Assiette plate
Plato llano

art @ cm
44871-01 23,3
44871-05 17,5

Piatto piano frutta, PC
Flat plate

Teller, flach

Assiette plate

Plato llano para fruta

44871-02 20,6

448T71-AA

Piatto fondo, PC
Soup plate
Suppenteller
Bol a soupe
Plato hondo

44871-03 18,5

Coperchio ermetico PP

Hermetic cover

Hermetische Abdeckung fiir 44871-03
Couvercle hermétique

Tapa hermética

art. @ cm. per/for art.
44871-04 19 44871-03

Coperchio ermetico per bolo, PP
Bowl hermetic lid

Hermetische Deckel fiir Schiissel
Couvercle hermétique pour bol
Tapa hermética para tazén

art. @ cm. per/for art.
44871-08 13 44871-06/-07

Tazza isotermica, PC
Isothermic coffee cup
Isolierkaffeetasse
Tasse isotherme
Taza isotérmica

44871-11 8,4 7,5

Bolo, PC
Bowl
Schissel
Bol

44871-06 12,5

Terrina, PC
Rectangular bowl
Rechteckige Schissel
Ravier rectangulaire
Fuente rectangular

44871-09  13,8x9,5

Coperchio per tazza, PP
Cover for cup

Deckel fiir Tasse
Couvercle pour tasse
Tapa para taza

art @ cm.
44871-12 8,7
44871-14 9,5

per/for art.
44871-11
44871-13

Bolo isotermico, PC
Insulated bowl
Isolierschiissel

Bol isotherme
Tazén isotérmico

art @ cm
44871-07 12,5
=
-~

Ciotola quadrata, PC
Square bowl
Rechteckige Schissel
Ravier carrée

Fuente cuadrada

44871-10 11,8x11,8 4,7

Tazza caffé, PC
Coffee cup
Kaffeetasse
Tasse a café
Taza café

44871-13 9,4 6,8
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Contenitori in polipropilene trasparente per alimenti. Estremamente resistenti
alle sollecitazioni, offrono protezione sicura nel trasporto. Dimensioni adatte
a EURO-pallets. Adatti al lavaggio in lavastoviglie, design studiato per
consentire il defluire dell'acqua. Coperchi di colore diverso facilitano
lindividuazione del contenuto. Impilabili, a pieno la loro robustezza consente
un'elevata capacita di sovrapposizione. Fessure di aerazione per un costante
ricambio d’aria.

Contenitore, polipropilene
Polypropylene box

Korb, Polypropylen

Panier en polypropyléene
Contenedor en polipropilene

Fondo piatto

Base insert
Flach-Einsatz
Plateau double fond
Base plana

art. dim.cm. h.cm. lt. art.
44040-40 40x40 31,5 32

STOCCAGGIO E TRASPORTO STORAGE & TRANSPORT
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44042-00 40x40

Clear polypropylene construction, full compliance with food contact requirements.
A removable tower insert provides total flexibility. Strong, it prevents dish
breakage in transport. Dimensions suitable to EURO-pallets. Lids are thightly
fitting, hygienic, dish-washer safe. Covers available in different colours, assure
easy and quick content identification. Stackable once empty, their strongness
provides high loading density once full. Ventilation holes assure constant air
circulation. Design studied to enable water flow while washing.

Inserto croce
Cross insert
Kreutz-Einsatz
Cloison a croix
Separador a cruz

44043-00 40x40

Coperchio, polipropilene
Polypropylene cover
Deckel, Polypropylen
Couvercle en polypropyléne
Tapa en polipropilene

Coperchio, polipropilene
Polypropylene cover
Deckel, Polypropylen
Couvercle en polypropyléne
Tapa en polipropilene

Tubo fermapiatti
Tower insert
Rohr-Einsatz
Tuyau

Tubo

art. colore/color
44041-00  trasparente/clear
44041-01 giallo/yellow
44041-03 rosso/red
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art. colore/color
44041-04 blu/blue
44041-05 verde/green

44044-00



STOCCAGGIO E TRASPORTO STORAGE & TRANSPORT

N|[CONTENITORI QUADRATI - SQUARE CONTAINERS m E HACCP [—

l " m: Contenitori impilabili per conservare
quantita maggiori di alimenti in spazi
| | [ e J "] g‘ — ridotti. Disponibili in un copoliestere
] alternativo privo di bisfenolo A (BPA
free) trasparente per identificare il
contenuto o in resistente polietilene
bianco. Con misurazioni graduate
immediatamente leggibili: rosse per
le misure USA e blu per i litri.
Impugnature resistenti per un
trasporto piu pratico e fori di drenag-
gio per il lavaggio e un‘asciugatura
accurata. | contenitori in copoliestere
resistono a temperature comprese
fra i -40°C e i 100°C. | contenitori in
polietilene resistono a temperature
comprese fra i -28°C e i 65°C.
Lavabili nelle comuni lavastoviglie.
Coperchi con linguetta e a chiusura
ermetica a pressione. Disponibili in
due misure adattabili a tutti i
contenitori: non €& pilu necessario
avere coperchi diversi!

Square containers store up to 25%
more on a shelf than round containers
in the same space. Available in clear
copolyester (BPA-free) for visibility or
in  white polyethylene. ~Smooth
surfaces for easy cleaning. Dish-
washer safe. Precise measurement
| gradations in red/blue. User-friendly,
easy-grip handles with dishwasher
| drain hole. Nest for compact storage.
Temperature range, copolyester con-
tainers: -40°C to 100°C. Temperature
range, polyethylene containers: -28°C
to 65°C. Dishwasher safe. Tight-fitting
lids with flap. Available in two sizes to
fit all containers: it is not necessary to
have different covers!

—
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Contenitore per alment; copotiestere T Contenitore per aliment, PE T Coperchio,PE T

Food container, copolyester Food container, PE Lid, PE

Nahrungsmittel-Behalter, Copoliéster Nahrungsmittel-Behalter Deckel

Conteneur pour aliments, copolyester Conteneur pour aliments Couvercle

Contenedor para alimentos, copolyester Contenedor para alimentos Tapa

art. dim.em. h. & art. o« dim.em.  ho & art.  dimem.

44620-01  22,2x21,1 6,8 1,9 44624-03  22,2x21,1 17,6 57 44620-14  22,2x21,1

44620-02  22,2x21,1 12,1 3,8 44624-04  22,2x21,1 22,2 7,6 44620-17  28,7x26,7

44620-03  22,2x21,1 17,6 5,7 44624-05  28,7x26,7 19,7 1,4

44620-04  22,2x21,1 22,2 7,6 44624-06  28,7x26,7 30,3 17,0

44620-05  28,7x26,7 19,7 11,4 44624-07  28,7x26,7 36,7 20,8

44620-06  28,7x26,7 30,3 17,0
44620-07  28,7x26,7 36,7 20,8
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STOCCAGGIO E TRASPORTO STORAGE & TRANSPORT

N|CONTENITORI TONDI - ROUND CONTAINERS m E HACCP |

La forma tonda permette una "
migliore circolazione dell'aria !t
per la conservazione in :
frigorifero o  congelatore.
Impilabili con maniglie,
disponibili in polipropilene
trasparente.  Resistono a
temperature comprese fra
i -28°C e i 65°C. Lavabili nelle
comuni lavastoviglie. | coperchi
sono a chiusura ermetica con
doppia barriera e linguetta di
apertura nell’angolo. Consen-
tono lindicazione della data e
del contenuto in un’apposita
area di scrittura. Disponibili in
due misure adattabili a tutti i
contenitori.

[ESSS—

Available in clear polypropylene
for greater visibility. Stackable in
use. Nest for compact storage. .
Reinforced rim for added
strength. User-friendly, easy-
grip handles with dishwasher
drain hole. Temperature range:
-28°C to 65°C. Dishwasher safe.
Tight-fitting lids with double
barrier and opening flap in the
corner. Writing area on the cover
to specify date and content.
Available in two sizes to fit all
containers.

rEES S D LG D eaEREE IS EITEHEEETEESEREERERRRRRRRRRT G

Contenitore per alimenti, PP Coperchio, PE

Food container, PP Lid, PE
Nahrungsmittel-Behalter Deckel

Conteneur pour aliments Couvercle

Contenedor para alimentos Tapa

art. ocm.  h. o art. gem. heoo
44625-04 254 27,0 7,6 44625-26 26,0 2,5
44625-05 333 206 11,4 44625-34 34,3 3,2
44625-06 33,3 30,2 17,0

44625-07 33,3 356 20,8

44625-08 333 356 20,8 Con manico / With handle
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Rubbermaid

STOCCAGGIO E TRASPORTO STORAGE & TRANSPORT
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Rubbermaid
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Carrello per derrate alimentari, PP

Contenitore per alimenti, PP
Food container, PP
Nahrungsmittel-Behalter, PP
Conteneur pour aliments, PP
Contenedor para alimentos, PP

Storage container, PP
Vorratsbehalter, PP

Chariot mobile de stockage, PP
Contenedor para hortalizas, PP

Carrello, inox

Mobile rack, stainless steel
Fahrbares Gestell, Edelstahl Rostfrei
Chariot mobile, inox

Carrito, inox

49382-10 30x38 21,6 10
49382-23 60x29 43,0 23,5
49382-47 60x49 43,0 47,0

Contenitore per alimenti
Food container
Nahrungsmittel-Behalter
Conteneur pour aliments
Contenedor para alimentos

49384-01  45,7x30 8,9 7,6
49384-02  45,7x30 15,0 13,2
49384-03  45,7x30 22,9 19,0
49384-04  45,7x66 8,9 19,0
49384-05  45,7x66 15,0 32,3
49384-06  45,7x66 23,0 47,0
49384-07  45,7x66 38,0 81,5

Rubbermaid

Cor

Coperchio
Lid
Deckel
Couvercle
Tapa

art dim. cm h.
49381-01  74x33,5 71
49381-02  75x39,5 71
49381-03 75,5x45,5 71

Fondo forato
Drainer plate
Abtropfplatte
Plateau perforé
Reja

49384-10 45x30

Coperchio a doppio scorrimento
Dual action lid

Schiebedeckel

Couvercle coulissant

Tapa deslizante

Rubbermaid

art. dim. cm. h.
49383-00 36x97  121,3

Carrello per stoccaggio dei contenitori
per alimenti. Ogni ripiano puo contenere
un contenitore Maxi (49382-47 It 47,0) o
due contenitori Midi (49382-23 It 23,5).
Cary and bins work together. Cart shelves
have safety positioning locators to securely
store and trasnport bins. Each shelf holds
two 49382-23 or one 49382-47 bin.

R

Rubbermaid

Vasca di drenaggio
Drain tray
Abtropf-Behalter
Conteneur perforé
Contenedor papa colar

49384-11  45,7x66 12

Coperchio scorrevole
Sliding lid
Schiebedeckel
Couvercle coulissant
Tapa deslizante

art. dim.cm.  da/a - from/to
49384-14  45,7x30 7,6 >19 lt.
49384-15  45,7x66 32,2 5815 lt.

49384-18  45,7x30
49384-19  45,7x66

art. dim. cm. per/for
49373-21 43x9 49373-01
49373-22 52x9 49373-02
49373-23 59x9 49373-03
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Rubbermaid

S

Rubbermaid

STOCCAGGIO E TRASPORTO STORAGE & TRANSPORT

Rubbermaid

Commercial Products

Contenitore tondo, PE
Container, round, PE
Behalter, Rund, PE
Conteneur, rond, PE
Contenedor redondo, PE

art gcm h. It
49373-01 39,7 43,5 37,9
49373-02 495 58,1 75,7
49373-03 55,9 69,2 1211
49373-04 67,3 83,8 208,2

Rubbermaid

Coperchio tondo, PE
Lid, round, PE
Deckel, Rund, PE
Couvercle, rond, PE
Tapa redonda, PE

art g cm h
49373-11 40,6 2,5
49373-12 50,5 3,2
49373-13 56,5 3,5
49373-14 67,9 5,1

Rubbermaid

Contenitore quadro, PE
Container, square, PE
Behélter, vierecking, PE
Conteneur carré, PE
Contenedor cuadrado, PE

49374-01 54,6x54,6 57,2 106
49374-02 59,7x59,7 73,0 1514

Rubbermaid

Commercial Products

Coperchio quadro, PE
Lid, square, PE
Deckel, vierecking, PE
Couvercle carré, PE
Tapa cuadrada, PE

Supporto mobile tondo, PE
Dolly, round, PE

Wagen, Rund, PE

Chariot, rond, PE

Soporte moévil redondo, PE

Supporto mobile quadro, PE
Dolly, square, PE

Wagen, vierecking, PE
Chariot carré, PE

Soporte movil cuadrado, PE

art. dim. cm. h.
49374-11 56x56 5,1
49374-12 61x61 5,1

art. @ cm. h.  carico/load
kg. 90

49373-90 46,4 16,8

art. dim. cm. h. carico/load
49374-90  4hxbh4 16 kg. 90

Carrello vasca, inox

Sink trolley, s/s

Gemiisewaschwagen, Edelstahl Rostfrei
Chariot a evier, inox

Carretilla para verduras, inox

Contenitore con coperchio
Space saving box with cover
Behalter mit Deckel
Récipient avec couvercle
Contenedor con tapa

Cesto gastronorm, PP
Gastronorm basket, PP
Gastronorm-Korb, PP
Panier gastronorme, PP
Cesta gastronorm, PP

art. dim. cm. h.
44028-00 86x66 100

Con 4 ruote pivottanti di cui 2 con freno.

4 swivel casters, 2 with brakes.

44033-23 66x45 23
44033-38 67x46 38

Sovrapponibile e impilabile.
Stackable and nestable.

art. dim. cm. h.
44034-11 59x39 19,5
Impilabile. - Stackable.

Cesta pane impilabile, polietilene
Bread basket, stackable, LLDPE
Brot-Korb, stapelbar, LLDPE
Corbeille a pain, empilable, LLDPE
Cesta pan, apilable, LLDPE

Cesta impilabile, polipropilene
Basket, stackable, PP

Korb, stapelbar, PP

Panier, empilable, PP
Contenedor apilable, PP

Coperchio, polipropilene

44982-04 57x36 34 40
44982-06 66x45 35 60
44982-10 78x52 40 100
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art. dim. cm. h.
41761-06 65x43 6,5
41761-07 65x43 8,0
41761-10 65x43 12,0

PP lid

Deckel, PP

Couvercle en PP

Tapa en PP

art dim.cm h.
41761-00 67x45 2
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Contenitore sovrapponibile, HPDE
Stackable container, HPDE
Behélter, stapelbar, HPDE
Conteneur empilable, HPDE
Contenedor apilable, HPDE

Contenitore sovrapponibile, HPDE
Stackable container, HPDE
Behélter, stapelbar, HPDE
Conteneur empilable, HPDE
Contenedor apilable, HPDE

Contenitore sovrapponibile, HPDE
Stackable container, HPDE
Behélter, stapelbar, HPDE
Conteneur empilable, HPDE
Contenedor apilable, HPDE

44511E21 60x40 10 21
44511E63 60x40 32 63
44511E90 60x40 45 90

44512E12 60x40 7 12
44512E21 60x40 10 21

44513E12 60x40 7 12
44513E21 60x40 10 21

Contenitore sovrapponibile, HPDE
Stackable container, HPDE
Behalter, stapelbar, HPDE
Conteneur empilable, HPDE
Contenedor apilable, HPDE

Contenitore sovrapponibile, HPDE
Stackable container, HPDE
Behalter, stapelbar, HPDE
Conteneur empilable, HPDE
Contenedor apilable, HPDE

Contenitore sovrapponibile, HPDE
Stackable container, HPDE
Behélter, stapelbar, HPDE
Conteneur empilable, HPDE
Contenedor apilable, HPDE

44511-27 60x40 15 27
44511-34 60x40 17 34
44511-38 60x40 20 38
44511-42 60x40 22 42
44511-63 60x40 32 63
44511-90 60x40 45 90

44512-34 60x40 17 34
44512-42 60x40 22 42
44512-63 60x40 32 63
44512-90 60x40 45 90

art. dim. cm. h. lt.
44513-34 60x40 17 34
44513-38 60x40 20 38
44513-54 60x40 29 54
44513-63 60x40 32 63
44513-90 60x40 45 90

Coperchio, polipropilene
Lid, PP

Deckel, PP

Couvercle, PP

Tapa, PP

Coperchio, polipropilene
Lid, PP

Deckel, PP

Couvercle, PP

Contenitore sovrapponibile, HPDE
Stackable container, HPDE
Behalter, stapelbar, HPDE
Conteneur empilable, HPDE
Contenedor apilable, HPDE

41763-00 60x40 2

41763-30 40x30 2

44521E10 40x30 12 10

Contenitore sovrapponibile, HPDE
Stackable container, HPDE
Behalter, stapelbar, HPDE
Conteneur empilable, HPDE
Contenedor apilable, HPDE

Contenitore sovrapponibile, HPDE
Stackable container, HPDE
Behalter, stapelbar, HPDE
Conteneur empilable, HPDE
Contenedor apilable, HPDE

Contenitore sovrapponibile, HPDE
Stackable container, HPDE
Behalter, stapelbar, HPDE
Conteneur empilable, HPDE
Contenedor apilable, HPDE

art. dim. cm. h. lt.
44521-16 40x30 17 16
44521-21 40x30 22 21
44521-31 40x30 32 31

44522E10 40x30 12 10

44522-16 40x30 17 16
44522-21 40x30 22 21
44522-31 40x30 32 31
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Il polipropilene & un materiale idoneo per il contatto
con sostanze alimentari. Non cede odori e sapori
anomali agli alimenti ed & facilmente lavabile e
sanificabile dopo il suo utilizzo. | contenitori isotermici
sono ideali per proteggere gli alimenti da sollecitazioni
di tipo meccanico grazie allo spessore ed alla struttura
a cellula chiusa; sono leggeri e privi di sporgenze e
spigoli vivi per tutelare la sicurezza degli operatori
durante le operazioni di movimentazione e trasporto.
Resistenti, igienici, ecologici e riciclabili al 100%, sono
compatibili al lavaggio e alla disinfezione industriale
con detergenti e disinfettanti, acqua calda e vapore
umido fino alla temperatura di 110°C (HAACCP
System). Sono idonei a proteggere gli alimenti da
sollecitazioni termiche grazie alle proprieta coiberanti
del polimero espanso il quale possiede un coefficiente
di resistivita (Lambda) di 0,039 W/mk e garantisce una
caduta termica di 1,5-2,5°C/H/contenitore.

Contenitore isotermico GN 1/2
Insulated box 1/2 GN

GN 1/2-Thermobehélter
Conteneur isotherme GN 1/2
Contenedor isotérmico GN 1/2

art cm. ext cm. int
44972-20 41,5x32x28,5 35x27x21,5
44972-25  41,5x32x32 35x27x25
44972-33  41,5x32x40 35x27x33

Contenitore isotermico PLUS GN 1/1
Insulated box

Thermobehalter

Conteneur isotherme

Contenedor isotérmico

art cm. ext cm. int
44978-10 68x44,5X20 56x37x12
44978-20 68x44,5X30 56x37x22
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The polypropylene is certified as material suitable for
contact with food. It does not hand over odours or flavours
to foods and it is easy to wash and disinfect after use. The
isothermal containers, entirely made of closed-cell
expanded polypropylene, are ideal to protect food from
mechanical stresses; they are light and free of
protrusions and sharp edges in order to guarantee the
operators’ safety during handling and trasport operations.
They are resistant, hygienic, economic, 100% recyclable,
suitable for industrial washing and disinfection with
detergents and disinfectants, hot water, and wet vapour
up to a temperature of 110°C (HACCP System]. These
containers are suitable to protect food thermal stresses
thanks to the insulating properties of the expanded
polymer which has a resistivity coefficient (Lambda) of
0.039 W/mk and guarantees a thermal loss of
1.5-2.5°C/H/container.
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CURVA DELLA TEMPERATURA
TEMPERATURE CURVE
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+ OPTIONAL
44980-60 DOLLY
44973-10 SLING
44979-02 SLING

Contenitore isotermico GN 1/1
Insulated box 1/1 GN

GN 1/1-Thermobehalter
Conteneur isotherme GN 1/1
Contenedor isotérmico GN 1/1

art cm. ext cm. int
44970-10 60x40x17 54x34x11
44970-15 60x40x23 54x34x17
44970-20 60x40x27 54x34x21
44970-34  60x40x34,5 54x34x28

Imbracatura elastica GN 1/1
Resilient sling GN 1/1
Gummi-Schleppgurt GN 1/1
Elingue élastique GN 1/1
Cinta elastica GN 1/1

art. per articolo/for item
44973-10 44970-10/44970-15
44973-20 44970-20/44970-34

Contenitore isotermico UNIVERSAL PN
Insulated container

Thermobehalter

Conteneur isotherme

Contenedor isotérmico

art cm. ext cm. int
44986-12  61x43x20  54,5x36,5x12
44986-17  61x43x25  54,5x36,5x17
44986-21 61x43%x29,5 54,5x36,5%21,5

44986-28 61x43x36,5 54,5x36,5x28,5

Contenitore isotermico per pasticceria
Insulated pastry box
Konditorei-Thermobehalter
Conteneur isotherme a patisserie
Contenedor isotérmico

44974-21 68,5x48,5x27 62,5x42,2x21
44974-27 68,5x48,5x33 62,5x42,2x27
44974-31 68,5x48,5x37 62,5%x42,2x31



+ OPTIONAL
44979-05 coLb
44979-02 HOT

STOCCAGGIO E TRASPORTO STORAGE & TRANSPORT

+ OPTIONAL

44979-02 HOT

44979-05 COLD

Contenitore isotermico PORTER MINI
Insulated container

Thermobehalter

Conteneur isotherme

Contenedor isotérmico

Contenitore isotermico PORTER MINI ACTIV

Insulated container
Thermobehalter
Conteneur isotherme
Contenedor isotérmico

44979-11 GEL
Contenitore isotermico CARGO-BOX
Insulated container
Thermobehalter
Conteneur isotherme
Contenedor isotérmico
art cm. ext cm. int
44985-00  80x60x52 68x46,5x38
Il contenitore extra resistente conforme
Europallet ed Euroroll. - The extra strong
box that complies with Europallet and
Euroroll standards.
+ OPTIONAL
44979-05 COLD
44979-02 HOT

44969-00 60,5x40,6x37,6 + 54x34x26,7

Il contenitore isotermico leggero e
funzionale ad apertura frontale. 1 guida.
The light and functional front loading
isothermal box. 1 guide.

44969-01 60,5x40,6x37,6  54x34x26,7

Con sistema di riscaldamento elettrico
per il mantenimento termico. 1 guida.
With electric  heating system for
heat-maintaining. 1 guide.

230V - 50/60HZ - 80W - IP64 - 90°C

+ OPTIONAL

44979-06 coLD
44979-03 HOT
44987C60 DOLLY

Contenitore isotermico PORTER ACTIV
Insulated container

Thermobehalter

Conteneur isotherme

Contenedor isotérmico

Contenitore isotermico PORTER MAXI
Insulated box

Thermobehalter

Conteneur isotherme

Contenedor isotérmico

44987C11 DOLLY
~__
Contenitore isotermico PORTER GN 1/1
Insulated box GN 1/1
GN 1/1 Thermobehélter
Conteneur isotherme GN 1/1
Contenedor isotérmico GN 1/1
art cm. ext cm. int
44987-11 65x50x61 54x33x48
Per GN 1/1 o sottomultipli. 12 guide.
For GN 1/1 or submultiples. 12 guides.
+ OPTIONAL
44979-02
44968-01
Contenitore isotermico GN CRYSTAL® 44968-02
Insulated container 44968-03
Thermobehalter 446968-04
Conteneur isotherme
Contenedor isotérmico 44968C61
S eeee o= 44967C62
art cm. ext cm. int.

44968-00 60x40x30 54x34x24

44987-12 65x50x61 54x33x48

Con sistema di riscaldamento elettrico
per il mantenimento termico. 12 guide.
With  electric  heating system for
heat-maintaining. 12 guides.

230V - 50/60HZ - 110W - IP64 - 90°C

SLING
ORANGE LID
LEMON LID
GREEN LID
MAGENTA LID
DOLLY

DOLLY

44987-60 72x60x63
9 guide. - ? guides.

60x40x50
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Eutettico HOT GN 1/2
Eutectic pad
Kuhlakkus
Cartouche eutectique
Placas eutécticas

44979-01  32,5x26,5x3

Eutettico COLD GN 1/1
Eutectic pad
Kuhlakkus

Cartouche eutectique
Placas eutécticas

44979-05 53x32,5x3

Inserto HOT&COLD GN 1/2
Insert

Einsatz

Elément

Elemento

44971-01 42x33 8,5
Per/for art.: 44972-20-25-33.

Inserto HOT&COLD PLUS
Insert

Einsatz

Elément

Elemento

44971-04 68,5x45 11

Per/for art.: 44978-10-20.
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Eutettico COLD GN 1/2
Eutectic pad
Kuhlakkus

Cartouche eutectique
Placas eutécticas

Eutettico HOT MAXI
Eutectic pad
Kuhlakkus
Cartouche eutectique
Placas eutécticas

44979-03 60x40x3 0/+85

Inserto HOT&COLD GN 1/1

Insert

Einsatz

Elément

Elemento

art dim. cm h.

44971-02 60,5x40,5 11
Per/for art.: 44970-10-20-15-34.

Inserto HOT&COLD MAXI

Insert

Einsatz

Elément

Elemento

art dim. cm h.

44971-05 69,5x49,5 10

Per/for art.: 44974-21-27-31.

STOCCAGGIO E TRASPORTO STORAGE & TRANSPORT

Eutettico HOT GN 1/1
Eutectic pad
Kuhlakkus
Cartouche eutectique
Placas eutécticas

44979-02 53x32,5x3 0/+85

Eutettico COLD MAXI
Eutectic pad
Kuhlakkus
Cartouche eutectique
Placas eutécticas

44979-06 60x40x3 0/-21

Inserto HOT&COLD GN UNIVERSAL
Insert

Einsatz

Elément

Elemento

art. dim. cm. h.
44971-03 61,5x43 11,5
Per/for art.: 44986-12-17-21-28.

Range: -18°C / +75°C.
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Gel per la termostatazione

Heat temperature regulation gel

Warme Temperaturregelungs-Gel

Gel pour le contrdle thermique

Gel para la termostatacion

art. dim. cm. h.

44979-11  53x32,5 20 GN1/1
44979-12 20x10 20  Kg.1
44979-13 15x10 1,5 gr. 500
44979-14 10x10 1,0 gr.250



Carrello, ABS
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Carrello inox

Carrello inox

Dolly, ABS Dolly, stainless steel Dolly, stainless steel
Transportwagen, ABS Transportwagen Edelstahl Rostfrei Transportwagen Edelstahl Rostfrei
Chariot, ABS Chariot inox Chariot inox
Carretilla, ABS Carro inox Carro inox
art. dim. cm. h. carico/load art. dim. cm. per/for art dim. cm
44980-60  61x41 12 kg. 180/200 44987C11 61x51 44987-11 44975C50 51x51
per/for art.: 44970-10-15-20-34 44987C60 69x59 44987-60 per/for art.: 44975-50
Il sistema modulare dove base e coperchio sono lo stesso elemento e grazie
BASE E COPERCHIO allinserto estensore & possibile aumentare la capacita. - The modular system where
Base anp Lip the base and lid are the same element and due to the extender insert it is possible to
44975-35 increase capacity.
ESTENSORE
EXTENDER
44975H35
BASE E COPERCHIO
BasE anD Lip
44975-35 N
Contenitore isotermico PIZZA
Insulated container
Thermobehalter
Conteneur isotherme
Contenedor isotérmico
art. cm. ext. cm. int.

44975-35  41x41x7,5 35x35x7,5 Base e coperchio/Base and lid
44975H35  41x41x7,5 35x35x4,5 Estensore/Extender

BASE E COPERCHIO
BASE AND Lip
44975-50

ESTENSORE
EXTENDER
44975H50

BASE E COPERCHIO
BASE AND Lip
44975-50 N

Contenitore isotermico PIZZA
Insulated container
Thermobehalter

Conteneur isotherme
Contenedor isotérmico

art. cm. ext. cm. int. NO LIMITS
44975-50 57x57x10,5 51x51x10,5 Base e coperchio/Base and lid Aumenta la capacita - sovrapposizione base/coperchio - con estensione.
44975H50 57x57x10,5 51x51x6,3 Estensore/Extender Increases capacity - overlapping base/lid - with extender insert.

229



PADERNO

Box isotermico 2 vani

Insulated box, 2 compartments
2-Abteilung-Thermobehalter
Conteneur isotherme, 2 compartiments
Contenedor individual isotérmico

STOCCAGGIO E TRASPORTO STORAGE & TRANSPORT

Box isotermico Monoking
Insulated Monoking box
Monoking-Thermobehalter
Conteneur isotherme Monoking
Contenedor individual isotérmico

Box isotermico Thermoking
Insulated Thermoking box
Thermoking-Thermobehalter
Conteneur isotherme Thermoking
Contenedor individual isotérmico

art. dim. cm. dim. int.

44976-02 42,5%26,5x16,5 + 38x22x12
Monopasto, con due vani separati e
indipendenti, per piattini in PP 18x18 cm.
Mono-meal box, with two separate sections
for polypropylene dishes size 18x18 cm.

art. dim. cm. dim. int.

44976-01  42,5x35x16 42x29x12
Monopasto, con due vani coibentati per
piattini in PP 18x18 cm. - Mono-meal box,
with two insulated sections for polypropy-
lene dishes size 18x18 cm.

art. dim. cm. dim. int.
44976-03  47x37x18,5 + 40x30x11,5

Monopasto, con coperchio a incastro.
L'altezza utile interna (11,5 cm) degli
scomparti permette di alloggiare 3 piatti
per vano. - Mono-meal box, with release
latch lid. Each section [h 11,5 cm) enables
to storage 3 dishes.

Box isotermico Domus

Insulated Domus box
Domus-Thermobehalter
Conteneur isotherme Domus
Contenedor individual isotérmico

Pietanziera, inox

Food container, s/s
Speisenbehalter, 18-10 Edelstahl
Porte-manger, inox

Contenedor comida, inox

Portacoltelli, inox

Knife-holder, s/s

Messerhalter, Edelstahl Rostfrei
Porte couteaux, inox

Porta cuchillos, inox

art. dim. cm. dim. int.
44976-04 44x38x12 40x34x90

44977-12 12 6

Monopasto, tre vani separati e indipendenti. Ogni vano puo alloggiare piattini di ¢ 12 cm, h 6, 0 da
16x16 cm. Disponibile imbracatura elastica art. 44973-04. Mono-meal box with three separate
sections for dishes @ 12cm h é or size 16x16 cm. Available sling item: 44973-04.

Per 3 GN 1/1 h. 20 cm. 50-70 pasti.
For 3 pans GN 1/1 h. 20 cm. 50-70 meals.

OPTIONAL GN ¥

OPTIONAL PC

Per GN 1/1 h. 20 cm. 15-25 pasti.
For pan GN 1/1 h. 20 cm. 15-25 meals.

OPTIONAL GN

44802-PC

Per 2 GN 1/1 h. 20 cm. 35-50 pasti.
For 2 pans GN 1/1 h. 20 cm. 35-50 meals.

OPTIONAL GN

OPTIONAL PC

Carrello termico GN 3/1
Thermic wagon GN 3/1
Warmewagen GN 3/1
Chariot thermique GN 3/1
Carro térmico GN 3/1

Carrello termico GN 1/1
Thermic wagon GN 1/1
Warmewagen GN 1/1
Chariot thermique GN 1/1
Carro térmico GN 1/1

Carrello termico GN 2/1
Thermic wagon GN 2/1
Wiarmewagen GN 2/1
Chariot thermique GN 2/1
Carro térmico GN 2/1

44802-31  116x67x86 230 2000

44802-11 72x48x86 230 1500

44802-21 84x67x86 230 2000

In acciaio inox, con riscaldamento a bagno maria. Vasca coibentata, dotata di rubinetto di scarico. Termostato analogico 0-90°C, spia di accensione,
termostato di sicurezza. 4 ruote pivottanti di cui 2 con freno. Forniti senza vasche GN, da ordinarsi separatamente. - Stainless steel construction. Insulated tank
with drain cock. Analogical thermostat 0-20°C, pilot light, safety thermostat. 4 swivel casters, 2 with brakes. Supplied without GN pans, to be ordered separately.
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Distributore di bevande isotermico
Insulated beverage dispenser
Isolierte Getrankebehalter
Conteneur isotherme avec robinet
Contenedor isotérmico con grifo

art dim. cm It kg art dim. cm
44930-10  24x43x43 10 4,6 44932-15  61x41x25
44930-20  30x46x46 20 6,0 44932-20  61x41x30

Contenitore isotermico, inox AlSI 304
Insulated container, stainless steel
Thermobehalter, Edelstahl Rostfrei
Conteneur isotherme, inox
Contenedor isotérmico, inox

44505-05 30 17,0 5 3
44505-10 30 22,5 10 4
44505-15 36 21,5 15 5
44505-20 36 28,5 20 6
44505-25 36 35,0 25 7

44935-01

=0

Rubbermaid

Contenitore isotermico, PE
Insulated carrier, PE
Isolierte-Thermobehalter, PE
Conteneur isotherme, PE
Contenedor isotérmico, PE

art. dim. cm. h. Lt
44935-01  47,6x67,9 70,5 89
44935-02  47,6x67,9 85,4 89

Per 6 GN 1/1 o sottomultipli, h. 65 mm.
For 6 GN 1/1 or submultiples, h. 65 mm.

Contenitore isotermico GN 1/1
Insulated container GN 1/1
Thermobehélter GN 1/1
Conteneur isotherme GN 1/1
Contenedor isotérmico GN 1/1

Contenitore isotermico GN 1/1
Insulated container GN 1/1
Thermobehélter GN 1/1
Conteneur isotherme GN 1/1
Contenedor isotérmico GN 1/1

It kg art dim. cm lt kg
24,6 5,9 44934-30  4LxbLxL8 63 11,5
31,1 59 Conforme alle norme NSF Standard 2 e

NF Hygiene Alimentaire classi A, B, e
rispetta la norma UNI EN 12571.
Conform to NSF Standard 2 and NF
Hygiéne Alimentaire classes A, B, and in
compliance with rule UNI EN 12571.

Contenitore isotermico con rubinetto, inox AISI 304
Insulated container with tap, stainless steel
Thermobehalter mit Hahn, Edelstahl Rostfrei
Conteneur isotherme avec robinet, inox
Contenedor isotérmico con grifo, inox

art @cm. h. lt.  kg.
44506-05 30 28 5 5
44506-09 30 34 9 6

Spazzolino per la pulizia e serie di etichette Latte, Caffe e Te in 5 lingue
incluse nella confezione. - Included into the package cleaning brush and la-
bels set Milk, Coffee and Tea in 5 languages.

+5°C/-18°C. La centralina Danfoss fornita di serie consente di alimentare
il frigorifero a 12V-24V (DC) oppure a 115V-230V (AC). La commutazione
tra corrente continua e corrente alternata avviene automaticamente. Tre
livelli di protezione della batteria di serie. - The standard electronic board
AC/DC Danfoss converter allows a DC 12V-24V or an AC 115V-230V supply.
The switching between DC and AC is automatic. Three battery protection
levels as standard.

Frigoriferi portatili
Portable refrigerators
Kiihler tragbar
Réfrigeratéurs portables
Frigorificos portatiles

44507-45  47,5x55x49 45 19,0
44507-55  51,5x67x53 55 22,5

Altri litraggi su richiesta: 74-100-130 Lt.
Ad(ditional sizes available on demand 74-100-130 (t.
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Carrello porta piatti, 104 pz.

Mobile plate rack, 104 pcs

Fahrbares Tellergestell, 104 Stk.

Chariot porte-assiettes mobile, 104 pcs
Carrito para almacenaje de platos, 104 pz

Carrello porta piatti

Mobile plate rack

Fahrbares Tellergestell

Chariot porte-assiettes mobile
Carrito para almacenaje de platos

STOCCAGGIO E TRASPORTO STORAGE & TRANSPORT

JACKSTACK. Struttura in acciaio saldato. Rivestimento nero elettrostatico. Assemblaggio veloce. Adattabile ad
ogni misura di piatto (¢ max cm 30, kg 3 cad.). Lunghezza bracci 17 cm, distanza 5 cm. - Welded steel
construction. Black electrostatic powder coating. Quick set assembly in minutes. Quick-change to any plate size (max
o cm 30, kg 3 each). Lenght of plate suffort 17 cm, spacing 5 cm.

Porta piatti rotante

Swivelling table top rack
Drehbares Tischgestell
Porte-assiettes de table pivotant
Soporte para almacenaje de platos

44830-99 60x60 179 30

Copertura in plastica
Zippered plastic cover
Plastik Schutzhiille
Housse en plastique
Cubrecarrito, plastico

44830-72 60x60 179 28

Copertura termica
Thermo cover
Thermo-Hille
Thermo-housse
Cubrecarrito, térmico

art. dim. cm. h. kg.
44831-52 48x48 89 13

Carrello porta piatti

Mobile plate rack

Fahrbares Tellergestell

Chariot porte-assiettes mobile
Carrito para almacenaje de platos

art. per/for item #
44832-52  44830-52 & 44831-52
44832-99  44830-72 & 44830-99

art. per/for item #
44833-52  44830-52 & 44831-52
44833-99  44830-72 & 44830-99

art. dim. cm. h. kg.
44830-52 60x60 103 22

Box termico, inox

Thermic box, stainless steel
Speisen-Kaste, Edelsthal Rostfrei
Caisson thermique, inox

Cajon isotérmico, inox

Carrello room-service
Room-service trolley

Room-Service-Wagen
Chariot room-service
Carro room-service

Carrello con box termico
Trolley with thermic box

Wagen mit Speisen-Kaste
Chariot avec caisson thermique
Carro con cajon isotérmico

art. dim. cm. h. Volt/Watt
44094-00 38x4b5 52 230/500

Termostato analogico 0-90°C, spia di
accensione, termostato di sicurezza, cavo
asportabile da 2 mt. - Analogical thermo-
stat 0-90°C, pilot light, safety thermostat,
removable cable lenght 2 mt.
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44094-01  90x55 77

Struttura tubolare cromata, piano
laminato noce, 2 ruote con freno. - Tube
chromed structure, laminated top in walnut
colour, 2 casters with brakes.

art. g cm. h. Volt/Watt
44094-02 90 77 230/500
(44094-00 + 44094-01)
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Carrello room-service
Room-service trolley

Room-Service-Wagen
Chariot room-service

Carro room-service

Carrello con box termico
Trolley with thermic box

Wagen mit Speisen-Kaste
Chariot avec caisson thermique
Carro con cajon isotérmico

Carrello room-service
Room-service trolley

Room-Service-Wagen
Chariot room-service

Carro room-service

44094-03 290 77
Chiuso-Closed 55x63 118

art. g cm. h. Volt/Watt
44094-04 90 77 230/500
(44094-00 + 44094-03)

44094-05 290 78
Chiuso-Closed 90x26 98

Carrello con box termico
Trolley with thermic box

Wagen mit Speisen-Kaste
Chariot avec caisson thermique
Carro con cajon isotérmico

Carrello GN 2/1, inox

Utility rack GN 2/1, stainless steel
2/1 GN-Behélterwagen, E. R.
Chariot GN 2/1, inox

Carro GN 2/1, inox

Carrello GN 2/1, inox

Utility rack GN 2/1, stainless steel
2/1 GN-Behalterwagen, E. R.
Chariot GN 2/1, inox

Carro GN 2/1, inox

art. g cm. h. Volt/Watt
44094-06 90 78 230/500
(44094-00 + 44094-05)

TETTTTTT
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art. dim. cm. h.
44807-28 60x70 153,5
Struttura saldata, 28 guide, 4 ruote

girevoli di cui 2 con freno. - Welded
structure, 28 rails, 4 wheels 2 with brakes.

art. dim. cm. h.
44807-36 73x62 171
Fornito smontato, 18 guide, accoglie GN
di h. 65 mm. Carico max 300 kg. - To be

assembled, 18 rails, accomodates GN pans
height 65 mm. Load max 300 kg.

Carrello GN 1/1, inox

Utility rack GN 1/1, stainless steel
1/1 GN-Behalterwagen, E. R.
Chariot GN 1/1, inox

Carro GN 1/1, inox

Carrello GN 1/1, inox

Utility rack GN 1/1, stainless steel
1/1 GN-Behélterwagen, E. R.
Chariot GN 1/1, inox

Carro GN 1/1, inox

Carrello GN 2/1, inox

Utility rack GN 2/1, stainless steel
2/1 GN-Behalterwagen, E. R.
Chariot GN 2/1, inox

Carro GN 2/1, inox

44807-18 38x62 164
Fornito smontato, 18 guide, accoglie GN
di h. 65 mm. Carico max 150 kg. - To be
assembled, 18 rails, accomodates GN pans
height 65 mm. Load max 150 kg.

44801-09 38x62 94,5

Fornito smontato, 9 guide, accoglie GN
di h. 65 mm. Carico max 75 kg. - To be
assembled, 9 rails, accomodates GN pans
height 65 mm. Load max 75 kg.

art. dim. cm. h.
44801-18 73x62 94,5

Fornito smontato, 9 guide, accoglie GN
di h. 65 mm. Carico max 150 kg. - To be
assembled, 9 rails, accomodates GN pans
height 65 mm. Load max 150 kg.
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Struttura saldata, 8 guide per teglie
60x40 cm, distanza guide 7,5 cm, 2 ruote
con freno. - Welded structure, 8 rails for
baking sheets 60x40, height clearance 7,5
cm, 2 wheels with brakes.

STOCCAGGIO E TRASPORTO STORAGE & TRANSPORT
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Carrello porta teglie, inox

Baking sheet trolley, s/s
Backbleche-Wagen, Edelstahl Rostfrei
Chariot pour plaques, inox

Carro porta placas, inox

Carrello porta teglie, inox

Baking sheet trolley, s/s
Backbleche-Wagen, Edelstahl Rostfrei
Chariot pour plaques, inox

Carro porta placas, inox

Carrello porta teglie, zincato

Baking sheet trolley, galvanized steel
Backbleche-Wagen, verzinkt

Chariot pour plaques, galvanisé
Carro porta placas, galvanizado

44826-08 53x67 89

Carrello porta teglie, zincato

Baking sheet trolley, galvanized steel
Backbleche-Wagen, verzinkt

Chariot pour plaques, galvanisé
Carro porta placas, galvanizado

art. dim. cm. h. carico/load
44825-40  51x75 170 kg. 160

40 guide, distanza guide 8 cm.
40 rails, height clearance 8 cm.

Carrello di servizio, inox

Serving trolley, stainless steel
Mehrzweckwagen, Edelstahl Rostfrei
Chariot de service, inox

Carrito para desocupar, inox

art. dim. cm. h.
44820-80 80x50 93,5
44820-99 100x50 93,5

Fornito smontato, 4 ruote girevoli di cui 2
con freno. Portata max. per ripiano kg 30.
To be assembled, 4 swivel castors, 2 with
brakes. Max load per shelf kg 30.
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art. dim. cm. h. carico/load
44826-20 69x49 187 kg.80

20 guide per teglie cm 60x40, distanza
guide 8 cm. - 20 rails for baking sheets
cm 60x40, height clearance 8 cm.

Fornito smontato. Carrello in 2 dimensioni
per preparare, allestire e sparecchiare i
tavoli. 5 piani di cui 3 regolabili. Fornito con
sacco PVC ribaltabile dotato di
coperchio. Bordo paracolpi in gomma
antitraccia. Struttura in metallo verniciata
grigia, pannelli laterali in laminato
disponibile nei colori noce e faggio. 2 ruote
con freno. Portata max 250 kg
equamente distribuiti. - To be assembled.
2 sizes trolley for the preparation, setting

and clearing of the tables. 5 shelves, 3 of ---------

them adjustable. Supplied with tip-up holder
for PVC bag with lid. Non marking shock-
proof rubber bumper. Metal structure, grey
enamelled, laminated side walls available in
walnut or beech wood color. 2 wheels with
brake. Max load kg 250 evenly distributed.

Carrello di servizio, inox

Serving trolley, stainless steel
Mehrzweckwagen, Edelstahl Rostfrei
Chariot de service, inox

Carrito para desocupar, inox

art. dim. cm. h. carico/load
44819-02  91x59 93 kg. 80

Fornito smontato, 4 ruote girevoli di cui 2
con freno. - To be assembled, 4 swivel
castors, 2 with brakes.

art. dim. cm. h. carico/load
44825-20 51x50 170 kg. 80

20 guide, distanza guide 8 cm.
20 rails, height clearance 8 cm.

Carrello servizio
Service trolley
Servierwagen
Chariot de service
Carro de servicio

44095-06 85x57 131
44095-07 105x57 131

3

Carrello servizio, inox

Service trolley, stainless steel
Servierwagen, Edelstahl Rostfrei
Chariot de service, inox

Carro de servicio, inox

art. dim. cm. h.

44095-05 83x53 135
Fornito smontato. Con sacco in PVC, 2
ruote con freno. - To be assembled. Equip-
ped with PVC bag and 2 wheels with brake.



-

E-D_

STOCCAGGIO E TRASPORTO STORAGE & TRANSPORT

[~
.

=<

e

&
(¥

Carrello di servizio, inox

Serving trolley, stainless steel
Mehrzweckwagen, Edelstahl Rostfrei
Chariot de service, inox

Carrito para desocupar, inox

Carrello di servizio, inox

Serving trolley, stainless steel
Mehrzweckwagen, Edelstahl Rostfrei
Chariot de service, inox

Carrito para desocupar, inox

Carrello 3 ripiani, PP

3-shelf cart, PP

Mehrzweckwagen mit 3 Etagen, PP
Chariot de service, 3 plateaux, PP
Carrito para desocupar, 3 niveles, PP

art. dim. cm. h.
44822-80 80x50 93,5
44822-99 100x50 93,5
Fornito smontato, 4 ruote girevoli di cui 2
con freno. Portata max. per ripiano kg 30.

To be assembled, 4 swivel castors, 2 with
brakes. Max load per shelf kg 30.

art. dim. cm. h. carico/load
44819-03  91x59 93 kg. 120

Fornito smontato, 4 ruote girevoli di cui 2
con freno. - To be assembled, 4 swivel

castors, 2 with brakes.

44030-03  42x71 90 11,5

Supporti in alluminio tubolare, facile da
montare. Flessibilita nel posizionamento
dei maniglioni. - Tubular aluminium
supports, quick to assemble. Flexibility of
positioning the handles.

Contenitore, PE-HD
Contaniner, PE-HD

Cesti e contenitori, PP

Bins and contaniners, PP
Kasten und Kérbe, PP
Récipients et containers, PP
Cubos y contenedores, PP

Contenitore, PE-HD
Contaniner, PE-HD

Kaste, PE-HD

Récipient, PE-HD

Cubo, PE-HD

art dim. cm h kg

44031-01 33,7x23 56,0 2,10

44031-03  66x45 23,0 2,10
44031-04  52x39 12,7 0,75
44031-05  52x39 17,7 0,92

Kaste, PE-HD

Récipient, PE-HD

Cubo, PE-HD

art. dim. cm. h. kg.

44031-02 33,7x23 18,7 0,85

Carrello di servizio, PP ——
) Rubbermaid

Serving trolley, PP ot

Mehrzweckwagen, PP

Chariot de service, PP

Carrito para desocupar, PP

art. dim. cm. h.
49995-04  97x51 99

Maniglie ergonomiche arrotondate, pannelli laterali e bordo paraurti arrotondato. Portata 135 kg (45 kg per ripiano). Ruote girevoli, antitraccia e silenziose.
Colore nero. - Swivel casters for easy manoeuvrability. Ergonomic handles, high load capacity (45 kg per shelf). Ultra-quiet mark-resistant casters. Black color.
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Carrello trasporto materiali, PE
Trolley, PE

Plattformwagen, PE

Chariot, PE

Carretilla, PE

Carrello porta cassette, inox

Dolly for cases, s/s
Plattformwagen, Edelstahl Rostfrei
Chariot a caisses, inox

Carretilla de transporte, inox

PADERNO
. STOCCAGGIO E TRASPORTO STORAGE & TRANSPORT

Carrello per rifornimento frigobar

Trolley for restocking refrigerators

Wagen fiir Versorgung der Kiihlschrénken
Chariot pour approvisionner les frigo-bar
Carro de servicio frigobar

art. dim. cm. h. art. dim. cm.
49378-00 82,6x52 98,7 44026-60  65x45
Portata max. 181 kg. Maniglia regolabile in 3 posizioni. Superficie antiscivolo. 2 ruote fisse e 2

pivottanti, antitraccia da 10 cm. - Three position handle ensures optimum handling whatever the load.
Non slip deck, non-marking casters, 2 swivel and 2 rigid. Max load capacity kg 181.

carico/load art. dim. cm. h. carico/load

12 kg. 50 44095-01  82x53 112 kg.150

Struttura tubolare cromata, ripiani
laminato noce, 4 ruote pivottanti.

Tube chromed structure, laminated
shelves walnut colour, 4 swivel castors.

Carrello convertibile, PP )
Trolley, PP ot
Plattformwagen, PP

Chariot, PP

Carretilla, PP

art. dim. cm. h.
49379-00 56x53 43,5

Ruote antitraccia di cui 2 fisse e 2 girevoli, ruote posteriori bloccabili. Struttura in PP e metallo verniciato. - Four non-marking casters [two rear locking), 2

swivel and 2 rigid. Structure PP and powder coated metal.

Carrello per rifornimento frigobar

Trolley for restocking refrigerators

Wagen fiir Versorgung der Kiihlschrénken
Chariot pour approvisionner les frigo-bar
Carro de servicio frigobar

art. dim. cm. h. carico/load

44095-03 105x54 119 kg.250

Metallo verniciato grigio, 3 cassetti estraibili, chiusura con serratura, 4
ruote pivottanti di cui 2 con freno. - Structure in grey enamelled metal, 3
drawers, doors with lock, 4 swivel casters, 2 with brakes.
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Carrello per rifornimento frigobar

Trolley for restocking refrigerators

Wagen fir Versorgung der Kiihlschranken
Chariot pour approvisionner les frigo-bar
Carro de servicio frigobar

art. dim. cm. h. carico/load
44095-04 85x54 132 kg.250

Legno laminato, disponibile in 10 varianti colore. 3 cassetti estraibili,
ripiano superiore con sponda, chiusura con serratura, 4 ruote
pivottanti di cui 2 con freno. - Laminated wood structure available in 10
different colours. With 3 drawers, upper shelf with frame, doors with lock, 4
swivel casters, 2 with brakes.
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PULIZIA E SICUREZZA CLEANING & SAFETY

Carrello di servizio
Service trolley
Servicewagen

Chariot de service
Carro de habitaciones

Carrello raccogli biancheria
Service trolley
Servicewagen

Chariot de service

Carro de habitaciones

Carrello di servizio
Service trolley
Servicewagen

Chariot de service
Carro de habitaciones

44071-02  161x60 115 110x2

Monovasca graduata 25 [t
con pressa, 4 ruote girevoli
antitraccia, manico (3 pzJ,
pinza mop, mop antimicro-
bico. - Single bucket trolley
25 [t graduated, wringer, 4
swivel non-marking casters,
one 3-parts handle, mop
holder, Tantimicrobial mop.

44070-24 70x57 240

3

44070-12 128x57 120

Set di pulizia Combo Bravo, PP
Cleaning system, Combo Bravo, PP
Reinigungssystem Combo Bravo, PP
Systéme de nettoyage Combo Bravo, PP
Sistema de limpieza Combo Bravo, PP

Carrello lavapavimento
Floor cleaning trolley
Bodenreinigunswagen
Chariot pour le lavage du sol
Carro de limpieza

Carrello lavapavimento
Floor cleaning trolley
Bodenreinigunswagen
Chariot pour le lavage du sol
Carro de limpieza

44078-25 25

44069-03 25+25

44069-02 18+18

Carrello cromato. - Chrome-plated trolley.

Carrello lavapavimento
Floor cleaning trolley
Bodenreinigunswagen
Chariot pour le lavage du sol
Carro de limpieza

44069-01 25
Carrello cromato. - Chrome-plated trolley.
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Carrello lavapavimento
Floor cleaning trolley
Bodenreinigunswagen
Chariot pour le lavage du sol
Carro de limpieza

Carrello lavapavimento
Floor cleaning trolley
Bodenreinigunswagen
Chariot pour le lavage du sol
Carro de limpieza

44074-30 15+15
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Carrello lavapavimento
Floor cleaning trolley
Bodenreinigunswagen
Chariot pour le lavage du sol
Carro de limpieza

Carrello lavapavimento
Floor cleaning trolley
Bodenreinigunswagen
Chariot pour le lavage du sol
Carro de limpieza

Carrello multiuso
Multi-purpose trolley
Allzweckwagen
Chariot multi-usage
Carro de limpieza

44075-25 25

44075-50 25+25

44076-36

Carrello in plastica con 2 secchi 18 lt,
strizzatore e coperchio per sacco.
Plastic trolley with 2 buckets 18 lt,
wringer and cover for disposal bag.

Secchio
Bucket
Eimer
Seau
Cubo

44077-01 blu/blue 6
44077-02 rosso/red 6
44079-18 blu/blue 18
44079-25 rosso/red 25

Kit per pulizia vetri

Set for window washing

Satz fir Fensterreinigung

Set pour le nettoyage des vitres
Juego de limpieza para cristales

44078-24 22

Con supporti per attrezzi, 2 aste allumi-
nio da 1,5 mt, tergivetro 35 cm, lavavetri
35 cm. - With supports for implements, 2
pcs aluminium rod mt 1,5 each, window
wiper 35 cm, window-washing 35 cm.

Secchio con strizzatore
Bucket with wringer
Eimer mit Presse
Seau avec essoreur
Cubo con prensa

art. colore/colour lt.

44081-12 12

Manico telescopico, alluminio
Telescopic rod, aluminium
Teleskopstange, Aluminium
Manche telescopique, aluminium
Mango telescopico, aluminio

Telaio in plastica
Plastic mop holder
Kunststoffwischhalter

Support en plastique
Soporte plastico

Frangia
Flat mop
Wischmop
Frange
Fregadora

44090-15 2,5+2,2 150
Regolabile finoa 1,5 mt, per attrezzi con at-
tacco a vite e a ghiera. - Extension up to 1,5 mt,
it suits both tools with screw and ring fitting.

art dim. cm
44082-40 40x13
44082-50 50x13

Con clip blocca frangia.
With clips for mop sticking.

44083-40 40x17
44083-50 50x17

Cotone e poliestere con doppia tasca.
Cotton and polyester mop with double pocket.
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Pinza per mop
Mop holder
Wischmophalter
Pince faubert
Pinza

Mop in cotone con banda
Cotton mop with band
Baumwollmop mit Bande
Mop en coton avec bande
Fregadora de algoddn

Mop in cotone, attacco filettato
Cotton mop, screw fitting
Baumwollmop mit Schraubanschluss
Mop en coton avec attache a vis
Fregadora de algoddn

44086-00

Rubbermaid

art. gr.

44087-35 350

44087-40 400

44087-50 500
-
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H Rubbermaid
Products

art. gr.
44088-28 280

Rubbermaid

Panno in microfibra, conf. 12 pz
Microfibre cloth, 12 pcs pack
Mikrofasertuch, 12 Stiick Packung
Carré en microfibre, 12 pcs

Pano de microfibra, 12 piezas

Manico per mop

Wet mop handles
Nassmopp-Stiele
Supports pour franges
Mangos para fregonas

Mop a strisce in cotone

Cotton-end string mop
Spaghetti-Mop mit Baumwollenend
Frange a ficelles en coton

Fregona de tiras de algodén

art. dim. cm. colore/color
44147-00 40,6x40,6 [ ]
44147-01 40,6x40,6 o
44147-02 40,6x40,6

44147-03 40,6x40,6 [}

Panno in microfibra monofilamento, dura
100 lavaggi a 90° e 40 lavaggi con
candeggina. 160 gr/mg. - Microfibre cloth,
monofilament, launderable up to 100 times
at 90°C and up to 40 times with bleach. 160
gr/sqm.
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art. l.cm.  colore/color
44141-01 152,4 [ J
46141-02 1524 °
44141-03 1524

46141-04 1524 ®
Polipropilene/fibra di vetro.
PP/Glass fiber.

Rubbermaid

Cor cts

Mop in microfibra, conf. 10 pz
Microfibre mop, 10 pcs pack
Microfiber-Mop, 10 Stiick Packung
Frange en microfibre, 10 pcs
Fregadora de microfibra, 10 piezas

44151-AA 40x14 1,6

Mop in microfibra, uso umido ad elevata
assorbenza, per 80 mq. Ciclo di vita: 500
lavaggi (200 con candeggina) ad elevate
temperature. - Microfibre mop, wet use,
high absorbency, for 80 sqm. Launderable
up to 500 times (200 with bleach] at high
water temperature.

art. gr.
44142-40 400

4 =
‘ [

Sistema di pulizia, kit Pulse
Cleaning system, Pulse
Reinigungssystem Pulse
Systeme de nettoyage Pulse
Sistema de limpieza Pulse

44151-00  12,4x9,5 142,2

Telaio in alluminio con velcro da 40 cm, 2
mop in microfibra. Dotato di deposito
integrato da 700 ml che permette di
pulire fino a 80 mq. - Aluminum frame 40
cm and 2 microfibre mops. On-board
reservoir 700 mlthat allows to clean up to
80 sqm.
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Aspirapolvere meccanico
Mechanical sweeper
Staubsauger, mechanisch
Balai mécanique
Aspiradora mecanica

Paletta e scopino

Plastic dustpan and broom
Schaufel mit Besen

Pelle et balai

Palay escoba

PULIZIA E SICUREZZA
CLEANING & SAFETY

prm——
Rubbermaid

cor Products

Paletta con serbatoio, PP
Wet/dry spill pan, PP
Schaufel mit Tank, PP
Pelle avec réservoir, PP
Recogedor, PP

44150-19 28,6x24,8 101,6

44088-02

Battuta/Sweeping path: 19 cm. In ABS e acciaio galvanizzato. Permette di eliminare meccanicamente
polvere, capelli e piccoli residui senza uso di corrente o pile. Ideale sia per tappeti/
moquette a pelo corto che per pavimenti. - ABS and galvanised steel construction. Allows to
mechanically remove dust, hair and small residuals. Ideal for hard floors and low pile carpets.

~
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Scopa spingiacqua
Cleaning wand

pr——
Rubbermaid

Scopa + alza immondizia, PP
Broom + dust pan, PP

Besen + Miillschaufel, PP
Balai + pelle, PP

Escoba + recogedor, PP

44148-00  43x31,5 103 2

Permette di raccogliere qualunque tipo di
rifiuto solido o liquido. - Allows to collect
any type of solid or liquid waste.

Scopa a forbice completa

Dust beaters “"V” sweeper complete
Doppel-Wischmop

Balai double mop

Escoba doble

Abzieher

Balai raclette
Escoba

art dim. cm

44148-01  116,8x40

Testa della scopa realizzata in morbida
gommaspugna a doppio strato sostenuta
da telaio in metallo galvanizzato. - Blade
made of soft double mass squeegee foam
supported by a galvanized metal frame.

Bidone solidi-liquidi
Wet & dry vacuum cleaner

Sauger flr Flissigkeiten und feste Stoffe
Bidon solides et liquides

Bidén de sélidos y liquidos

44149-03 28,6x12,7 32,4

Porta immondizia con coperchio per
raccogliere e asportare detriti con
discrezione. Staffa di supporto per scopa
per trasportare e riporre comodamente e
simultaneamente. - Self opening and
closing lid conceals unsightly dirt and
debris. Hanger bracket allows for easy pan
and broom transport and storage.

Dotata di rotelle in gomma retrattili.
Carico 158 kg. Colore beige. -  With
retractable rubber wheels. Load capacity
158 kg. Beige color

p——
Rubbermaid

ce Products

Pedana, ABS

Footboard, ABS
Trittbrett, ABS
Marche-pied mobile, ABS
Taburete escalera, ABS

44068-00
44068-AA Ricambio/Replacement

Scaletta pieghevole, resiste da 0 a 50°C.
Capacita di carico 150 kg. Colore nero.
Folding ladder, resists from 0 to 50 °C. Load
capacity 150 kg. Black color.

prm——
Rubbermaid

cor Products

Scaletta, PP

Ladder, PP

Leiter, PP

Marche-pied pliable, PP
Escalera plegable, PP

49874-30 37x37 58 1400 14

49378-48 48,6x17,2 63
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Assorbono fino a 340 ml di liquidi. Si
aggancia facilmente a un cavalletto di
segnalazione. Colore giallo. - Each pad
absorbs up to 0,34 [t of liquid. Mounts
easily onto a floor sign.

Rubbermaid

Dispenser tappetini a strappo, PP
Pad tablet, PP

Ticherhalter, PP

Bloc d'absorbants, PP
Dispensador de hojas, PP

44073-25 25

Cesto a rete, acciaio verniciato nero
Mesh bin, black painted steel
Netz-Eimer

Corbeille a mailles

Colector a red

PULIZIA E SICUREZZA CLEANING & SAFETY

é: n

Cavalletto di segnalazione a 2 lati, PP
2-sided floor sign, PP

2-seitig, Warnschild

Panneau d'avertissement 2 c6tés, PP
Senal de suelo 2 lados, PP

Rubbermaid

44077-CC 67,3x27,9x3,8

Cesto a rete, acciaio verniciato nero
Mesh bin, black painted steel
Netz-Eimer

Corbeille a mailles

Colector a red

Cartello ammonitore
Warning sign
Warnschilder

Panneau d'avertissement
Senal de peligro

44077-CA 37x40 54

Cestino ignifugo, fibra di vetro
Bin, fire-proof, glass fiber
Eimer, feuersicher

Corbeille ignifugée

Colector ignifugo

44098-29 29 356 19

44098-40 40,6x21,6 35,6 28,4

44098-06 22,5x16,2x26,2 6,6 @
44098-13 28,3x21x31 132 @
44098-26 36,8x26,7x38,9 13,2 @

Pattumiera a pedale, PP
Step-on nin

Pedaleimer

Poubelle a pédale
Colector a pedal

Cestino, PP
Waste container
Abfallbehélter
Collecteur
Contenedor

art. lt.
44097-08 8
242

Pedana

Dunnage rack

Lageruntersatze

Palettes

Plataforma

art. dim. cm. h. Carico/Load
49371-09 91,4x55,9 30,5 68 kg
49371-12 121,9x55,9 30,5 136 kg

Materiale polimerico resistente alla ruggine
e alla corrosione. - Rust and corrosion-proof
polymer material.
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Pallet, PE-HD
Pallet

Pallet

Palette

Racks para suelos

Carrello vuoti, PP

Bottle trolley, PP
Leerflaschen-Wagen, PP
Chariot a verre, PP

Carro colector de botellas, PP

Carrello portasacco con coperchio
Refuse bag holder trolley with lid
Sackhalterwagen mit Deckel
Chariot porte-sac avec couvercle
Colector movil con tapa

49373-05 80x120 4,6 1000
49373-08 80x120 8,0 4000
49373-10 100x120 ~ 10,0 4000

* Carico statico. Per uso alimentare.
* Static load. Appropriate for food.

§o-aNEREE WEy
R

44096-12  b66x46 68 122

¥

44089-00 63x48 110

| |

Trespolo portasacco, impilabile, PE HD
Trestle

Abfallsacke-Trager

Collecteur support a sachets

Colector soporte bolsas

Pattumiera a pedale, PP

Mobile pedal bin

Pedaleimer

Poubelle a pédale

Colector con tapa, abertura pedal

Pattumiera a pedale, PP

Mobile pedal bin

Pedaleimer

Poubelle a pédale

Colector con tapa, abertura pedal

44089-10 38-51 85 110 ®
44089-11 38-51 85 110 ®

44095-18  40x65 81 80

e
~ Rubbermaid

ducts

44095-28  40x65 81 80

AR
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Rubbermaid

c i Products

Pattumiera a pedale, PE-HD
Step-on bin

Pedaleimer

Poubelle a pédale

Colector a pedal

Pattumiera a pedale, PP
Step-on bin, PP
Pedaleimer, PP
Collecteur a pédale, PP
Colector a pedal, PP

Pattumiera a pedale, PE
Step-on bin, PE
Pedaleimer, PE
Poubelle a pédale, PE
Colector a pedal, PE

aart. dim. cm. h. lt.
44095-12 48x55 93 120

Certificata UNI EN 840. Resistente agli
agenti chimici, lavabile e sterilizzabile.
Certified UNI EN 840. Withstanding

chemical, can be washed and sterilized.

49929-99 41x54 94 100

Sportelli anteriori, rotelle in gomma
silenziose; coperchio a chiusura ammor-
tizzata, ampio pedale e manico posteriore

periltrasporto. - With front doors, rubber
wheels, soft closing lid, large pedal and

rear handle for transport.

art. dim. cm. h. lt.
49895-87  50x41 82,5 87

Coperchio a chiusura sovrapposta per
evitare lo sprigionarsi di odori - Tight-fit-
ting, overlapping lid to help contain odors.
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Pattumiera a pedale, PE
Step on bin, PE
Pedaleimer, PE
Poubelle a pédale, PE
Colector a pedal, PE

Rubbermaid

PULIZIA E SICUREZZA CLEANING & SAFETY

Rubbermaid

Contenitore portarifiuti, PE

Container with tray top, PE
Abfallbehélter mit Tablettablage, PE
Collecteur avec support a plateaux, PE
Colector con soporte para bandejas, PE

Rubbermaid

Comme

Sacchi polyliner

Can liners

Abfallsacke

Sachets pour collecteurs
Bolsas para colectores

49896-000  49x45,6 89 106
49896-03@  49x45,6 89 106
49896-04@  49x45,6 89 106
49896-01 49x%45,6 89 106
49896-05@  49x45,6 89 106

Rubbermaid

art. dim. cm. h. lt.
49894-58 63x64 109 189

Contenitore interno estraibile. Con
deposito per vassoi, fino a 24 pezzi cm
38x50,5. - Inner container, removable. Tray
holder holds up to 24 trays size 38 x 50,5 cm.

art. per/for art.
49894-AB 49894-58

Confezione 200 pz. sacchi in polietilene.
Packing 200 pcs. polyethylene can liners.

Contenitore rifiuti, PE
Waste container, PE
Abfallbehilter, PE
Collecteur, PE
Colector, PE

Coperchio, PE = —
Lid, PE e
Deckel, PE

Couvercle, PE

Tapa, PE

Coperchio, PE —
Lid, PE o o,
Deckel, PE

Couvercle, PE

Tapa, PE

49931-60 59x28 63 60

-03
Materiali plastici
Plastic materials

49931A02 @ 51,8x28,7 7
49931A01 51,8x28,7 7
49931A00 ®  51,8x28,7 7
49931C04 @  51,8x28,7 7

-04
Alimentari vari
Food

-05
Metalli vari
Metals

-06
Vari
Various

Etichette autoadesive
Symbol labels
Klebeetiketten
Etiquettes adhésives
Etiquetas engomadas

Rubbermaid

Etichette autoadesive
Symbol labels
Klebeetiketten

Etiquettes adhésives

Etiquetas engomadas

Rubbermaid

49931B05 @  51,8x28,7
49931B02 @  51,8x28,7
49931B03 @  51,8x28,7
49931B01 51,8x28,7

Rubbermaid

Carrello, PE

Dolly, PE
Transportwagen, PE
Chariot, PE
Carretilla, PE

49932-01 29x8,5 10
49932-02 29x8,5 10
49932-03 29x8,5 10
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art dim.cm.  u.pack
49932-04 29x8,5 10
49932-05 29x8,5 10
49932-06 29x8,5 10

49931-64  59,5x38 27,5

E" possibile agganciare lateralmente i
carrelli. Ruote piroettanti, antitraccia.
Linking trolley moves multiple units in one
trip. Swivelling, non marking wheels.
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pm——
Rubbermaid

Benna ribaltabile, PE Coperchio a doppia apertura, PE Contenitore a colonna con posacenere, PE
Tilt truck, PE Domed linged lid, PE Ash/trash container with doors, PE
Falten Eimerwagen, PE Doppel-Deckel, PE Aschen/Abfallehalter, PE
Benne, PE Couvercle double, PE Collecteur avec cendrier, PE
Carrito plegable, PE Tapa doble, PE Contenedor con cenicero, PE
art. dim.cm.  h. kg art. ¢ dim.cm. A art. gem.  h. .
49934-04 145x68 86  400/205 49934-14 132x71 23 49891-57 39,4 96,5 56,8
49934-06 164x77 97  600/272 49934-16 155x81 23 49891-95 45,7 107,3 94,6
49934-08 180x85 107  800/570 49934-18 169x88 23

b

L
Rubbermaid Rubbermaid
5 y
Posacenere Posacenere Posacenere
Ashtray Ashtray Ashtray
Aschenbecher Aschenbecher Aschenbecher
Cendrier Cendrier Cendrier
Cenicero Cenicero Cenicero
art. gem.  h. & art. gem.  h. art.  @ecm.  h .
49890-02 39,5 99 5 49890-04 39,5 101 101 49890-03 30 457 2,3

Struttura in metallo. Imbuto interno studiato per ridurre le ostruzioni causate dall'accumulo di
mozziconi. Base zavorrata con possibilita di ancoraggio con bulloni. - Metal construction. Includes
unobstructed funnels to reduce jamming during cigarette disposal. Weighted bases and bolt-down options.

In polipropilene, ignifugo a norma di
legge. Parti meccaniche in acciaio inox.
Angoli arrotondati e superfici liscie, per
una facile e veloce pulizia. Coperchio
staccabile. Si  possono impiegare
sacchi standard con capacita 70 lt. Ideale
per lutilizzo in gruppo, nei casi di
raccolta differenziata. Apertura del
coperchio azionata da pedale. La
speciale dinamica di apertura e
chiusura del coperchio & in grado di
soffocare le fiamme e non consente
lingresso di aria nuova all'interno del
raccoglitore. - Polypropylene construction,

Getta-spegni sigarette, PE/acciaio Pattumiera a pedale, ignifuga

Column Ashtray, PE/steel Pedal bin, fire-proof fire-proof. All mechanical parts are made

Aschenbehalter, PE/Edelstahl Pedaleimer, feuersicher in stainless steel. Its rounded off corners

Cendrier, PE/acier Poubelle & pédale, ignifugée and smooth surfaces make it easy and

Cenicero, PE/acero Colector a pedal, ignifugo quick to clean. The lid can be removed. You

P dimem. T hooTTTTTTTTTTTTTTTTTTT art. dim.cm. . coll T can use standard disposable 70 It bags.

49890-01 35,555 1067 49899-01 46x32x80 70 grigio/grey ter fuse coloct s oquested. Ld opening
49899-02 46x32x80 70 giallo/yellow isoperated by pedal. The special opening
49899-03 46x32x80 70 verde/green and closing lid system is able to put out fire
49899-04 46x32x80 70 rosso/red apd does not allow oxigen to enter into the
49899-05 46x32x80 70 blu/blue bin.
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Seggiolone, PP Assicella, PP

Sturdy chair, PP Tray, PP

Kinderstuhl, PP Tablett, PP

Chaise d’enfant, PP Plateau, PP

Silla ninos, PP Bandeja, PP

art. dim.cm.  h. Col. e dim.cm.  h.  Col.
49337-00 60x60 75,5 49337-01 29x47 8,3

49337N00 60x60 75,5 ® 49337N01 29x47 8,3 [}

49337R00 60x60 75,5 ® 49337R01 29x47 8,3 [

49337V00 60x60 75,5 ® 49337V01 29x47 8,3 [

Impilabile. Prodotto adatto a bambini fino a 3 anni di eta o 18 kg di peso. Robusto polipropilene, con protezione antibatterica in Microban. Progettato per garantire
stabilita e sicurezza, con sponda di protezione integrata nello stampo. Facile da pulire e molto resistente. - Stackable. Suitable for childen up to 3 years old or 18
kg weight. Sturdy polypropylene with Microban antimicrobial protection. Designed to ensure stability and safety, with one piece t-bar and safety harness. Easy to clean
and very durable.
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Fasciatoio da parete, PP
Changing table, PP
Windeln-Tisch, PP

Table a langer, PP

Mesa cambia-panales, PP

art. dim. cm. h.
49336-00 91x71 49,5

PULIZIA E SICUREZZA
CLEANING & SAFETY

Fasciatoio da parete, PP
Changing table, PP
Windeln-Tisch, PP

Table a langer, PP

Mesa cambia-panales, PP

art. dim. cm. h.
49336-02 59,5x87,8 48,3

Applicabile a parete. Portata max in uso 23 kg. - Wall mounting. Rated for continuous use up to 23 kg.

Cestino rifiuti sanitari, PP
Sanitary waste bin, PP
Sanitarabfallbehalter, PP
Poubelle pour sanitaires, PP
Cubo para higiene femenina, PP

art dim. cm h. It
49340-12  46,3x14 48,0 12
49340-20 51x16 57,5 20

Lettino pieghevole
Folding baby bed
Reisebett, klappbar
Lit bébé pliant
Cuna plegable

49338-00

Di agevole apertura e chiusura. Le sponde laterali in rete garantiscono un’ottima
ventilazione per il bambino, oltre ad una facile accessibilita. Materasso particolar-
mente facile da pulire. Sette piedini assicurano stabilita. Spigoli arrotondati in
plastica. Utilizzabile fino ai tre anni di eta o 15 kg di peso. Colori vari. - Quick and
easy set up and folding. Four mesh sides for better ventilation and baby visibility.
Lightweight. Sponge clean deluxe mattress. 7 feet for perfect stability. Rounded plastic
cornars for safety. For use from birth to about 3 years (15 kg).

Cestino per pannolini, PP
Nappy bin, PP
Windelabfallbehalter, PP
Poubelle higiénique, PP
Cubo para panales, PP

49339-65 T7x41 47 65
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